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Vælkomin 
Tvær feroir fyrr - i 1976 og 1986 - hevur verio skipao fyri frimerkjafram­
syning her i Havn undir heitinum NORDATLANTEX via arstalinum fest 
aftrat . 

Vit hava frætt so n6gv aftana hesar framsyningar um ahuga uttanfyri Før­
oyar, at tao var nat(irligt at vit aftur i 1996 v6ru via til at skipa fyri eini fram­
syning fyri at hatioarhalda, at felagia i Føroyum fyri frimerkjasavnarar i ar er 
60 ar, og at POSTVERK FØROYA er 20 ar. 

Felagia bj6oar øllum, bæoi framvisarum og gestum, føroyskum og {1t­

lendskum, vælkomnum til framsyningina. 
Fyri at kunna halda eina slika framsyning, sum er sera kostnaoarmikil , er 

neyougt, at limirnir i Føroya Filatelistfelag leggja eitt stort frivilligt arbeioi i 
tiltakio. Eisini luttekur Postverk Føroya a framsyningini og i fyrireikingar­
arbeionum. Danmarks Filatelist Forbund , har Føroya Filatelistfelag er limur, 
hevur eisini a ymiskan hatt veitt stuoul til framsyningina . 

Vit takka øllum fyri hjalpina i fyrireikingararbeianum, og ikki minst øllum 
teimum, sum ikki hoyra til frammanfyri nevndu b6lkar, ti uttan teirra hjalp­
andi hond hevoi neyvan nøkur framsyning veria hildin , og ikki minst fra 
Norourlandah{1sinum. 

Suni V inther 

Suni Vinther Vøgg Guttesen Hendrik Rubeksen 

I 



Vælkomin 
Sum verji fyri frimerkjaframsyningina NORB­
ATLANTEX 96, sum Føroya Filatelistfelag saman 
via Postverk Føroya skipar fyri i ar, er tao mær 
ein heiour vegna Føroya Landsstyri at bj6oa 
frimerkjaahugaoum vælkomnum til Føroya a 
trioja sinni tiggjunda hvørt ar. 

Samstundis vil eg nyta høvi til at ynskja Føroya 
Filatelistfelag og Postverk Føroya tillukku via 
merkisdøgunum avikavist 60 og 20 ar føroyskari 
frimerkjavinnu at frama. 

Edmund Joensen 
løgmaour 

Ta ia 11(1 Føroya Filatelistfelag aftur hevur rund­
an føoingarclag 60 ar, og at Postverk Føroya sam­
stundis runclar tey 20 arini, vil eg hervio nyta 
høvi til at ynskja baoum hjartaliga tillukku. 

Eg v6ni at framsyningin Noroatlantex 96 vero­
ur enclurtikin um 1 O ar, i arinum 2006. Eg v6ni , 
at n6gv folk vilja vitja framsyningina og siggja 
tey framsynclu søvnini. 

s. p . i Grur.d 
landsstjirismaour 

Eg og starvsfelagar minir vilja i sambandi vio at Postverk Føroya og Føroya 
Filatelistfelag hava run.dan føoingardag , avikavist 20 og 60 ar, ynskja baoum. 
tillukku. Samstunclis v6na vit at tao g6oa samstarvio helclur fram. 

Knud Wacher 
Deildarleioar i 

Frimerkjadeildin 
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Vælkomin 
N{1 60 ar eru lioin sioan Føroya Filatelistfelag var 
stovnao, er gott høvi og orsøk til at gera vart vio 
felagio og virksemi tess via eini skipaoari fram­
syning. Frimerki og postur hoyra saman , h6ast 
nyggjar tioir og tøkni bera broytingar ia sær, og 
tey 20 arini , sum eru farin sioan Postverk Føroya 
var sett a stovn , eru eisini runt aramal , sum vart 
skal gerast via . 

Ti er tao bæoi gleoiligt og forvitnisligt , at høvi 
er via framsyningini NORBATLANTEX 96, at 
gera vart hesi aramal. 

Tao er ikki sørt av avisum stoltleika vit kunnu 
loyva okkum at kenna, 11{1 T6rshavn verour 

karmurin um framsyningina. Åhugi fyri frimerkjum er ikki a sama hatt sum 
so mangt annao ahugavirksemi foroao av b{1skaparligari afturgongd og 
ringum tioum. Frimerkjaahugaoi kunnu savnast og virka bæoi i ringum og 
g6oum tioum, og fritioaritriv sum hetta kunnu trivast allastaoni. Aldur er 
ongin foroing, tvørturim6ti. Frimerkjasavnarar kunnu hava st6ra gleoi og 
br{1ka n6gva orku i sambandi via ahugan fyri frimerkjum, ta starvsskeiaia a 
arbeiasmarknaoinum er lokio meoan aorir kunnu gloyma dagsins strio eina 
løtu, ta teir aftana stravnan arbeiosdag hava tørv fyri at gloyma gerandis­
dagin. 

Framsyningin kann v6nandi geva bæoi ungum og eldri eina uppliving, og 
lata huroar upp til umheimin. 

T6rshavnar Byrao ber Føroya Filatelistfelag og Postverki Føroya bestu 
kvøour i sambandi vio NORBATLAl'\fTEX 96 og ynskir øllum vælkomin til 
Havnar. 

Lisl:.eth L. Petersen 
bjiraosfonnaour 

Viroislønit ærespræmier 
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Norourlandah{1sio 
B6kagarour 

Forlagia undir Reyni 
Føroya Filatelistfelag 

AFA v /Lars Boes 
Postverk Føroya 



Vælkomin til 
Noroatlantex 96 

ynskir 
T6rshavnar B)'raO 
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Brævaflutningur aour f tf oini 
Pos/fører 
Peterjoba1111esen 
(Fm: 3350/7275) 

Vil du vide mere 
om artike(f01fatt­
ere11 benL 1ises fil 
bogen: »Løst og f ast 
af FÆ'RØERNES 
postbistorie« 
efter IngolfN ielsen 

T)rt:t ganga nu brøvini millum 
manna i Føroyum, og fa munnu 
hugsa um, hvussu stutt sioani tao 
er, at reglubundio postsamband 
kom i lag millum høvuospostsam­
band kom i lag millum høvuos­
plassini i Føroyum, og neyvan 
man ungf6lkio Oll a døgum kunna 
hugsa sær til, hvussu torfør boo­
sending plass lir plassi var aour i 
tioini , og hvat strio ta var at flyta 
tey fau brøvini. 

Brøv blivu sjaldan send av van­
ligum f6lki, uttan okkurt einstakt 
bræv, og tao varo so næstan altio 
sent via onkrum kendum f6lki. 
Embætisbrøv blivu send vio 
skjl1ts . Nl1 er skjl1tspliktin avtikin, 
so tao kundi verio stuttligt her at 
sagt nøkur oro um hesa plikt, io a 
summum plassum hevur verio ein 
tung byroa yvir folkio . 

Amtmaourin setti ein skjl1ts­
skaffara i hvørjari bygd, og tann, io 
vildi hava skjl1ts, skuldi venda sær 
til hansara. Hvør drongur ella mao­
ur millum 15 og 50 ar var skyldug­
ur at fara via skjllts eftir tilsøgn av 
skjl1tsskaffaranum, og vildi hann 
ikki fara uttan at kunna geva heilt 
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Nu sendes ikke så få breve fra mand 
til mand på Færøerne, men det er 
nok ikke så mange som tænker 
over, hvor kort tid det er siden, at 
der oprettedes regelmæssig post­
forbindelse mellem de større bygd­
erne på Færøerne. Næppe kan ung­
dommen i dag tænke sig, hvor 
besværligt det var at sende en 
besked fra sted til sted før i tiden,og 
hvor slidsomt det var, blot at trans­
portere de få breve, der var. 

Breve sendtes sjælden af alminde­
lige mennesker med undtagelse af 
et enkelt brev, som så næsten altid 
befordredes af bekendte , der allige­
vel rejste. Offentlige breve blev be­
fordret med skyds. Nu er skyds­
pligten ophævet, hvorfor det kunne 
have interesse her at fortælle lidt 
om denne ordning, som på nogle 
pladser var en tung byrde. 

Amtmanden udnævnte en skyds­
skaffer i hver bygd, og den, som 
ville have skyds, skulle anmode om 
dette til denne. Hvert mandfolk i 
alderen 15 til 50 år havde skydspligt 
og havde derfor pligt at udføre 
skyds, når han blev tilsagt af skyds­
skafferen. Nægtede nogen tilsagt at 
udføre skyds og ikke havde lovligt 
at udføre skyds og ikke havde lov­
ligt forfald , såsom sygdom, var han 
»skyldig« og således nødt til at god­
tage en pengebod (straf). 

Som eksempel på skyds af breve, 
kann jeg fortælle , hvordan det blev 
skydset fra Torshavn (Havn) til 
Suouroy med offentlige breve. Når 
en embedsmand havde skrevet et 



g6oar grundir, t. d. sj(1ku, so var 
hann »sekur« og matti ganga undir 
at lata eina pengab6t. 

Sum dømi um skj(1ts av brøvum 
kann her greioast fra, hvussu 
skj(1tsao var (ir Havn til Suouroyar 
vio embætisbrøvum. Taia embæt­
ismaour hevoi latio skriva bræv, 
varo tao innsiglao vio embætis­
lakki; Vinstrumegin, varo skrivao 
K. T. t.v.s. »Kongelig Tjeneste«, og 
skuldi brævio flytast i hast, bleiv 
afturat hesum K. T. skrivao: »Uop­
holdelig Befordring«. Um bara K.T. 
st6o a brævinum, var tao liggjandi 
hja skj(1tsskaffaranum i einum av 
teimum bygdunum, hvaoani 
skjfasao var um ein fjøro, og tao 
varo so sent, ta batur onkuntio f6r 
um fjøroin ella um okkurt bræv 
kom vio (1tskrift: »Uopholdelig 
Befordring«. 

Brævio var fyrst givio skjfas­
skaffaranum i Havn upp i hendur; 
Hann f6r strax og booaoi einum 
skj(1tspliktigum manni at fara vio 
ti til Kirkjubøar og geva tao til 
skjutsskaffaran har. Sioani kom 
maourin aftur til Havnar, og einki 
fekk hann afturfyri, io hvussu er 
ikki aorenn skj(1tsl6gin fra 1865 
kom at galda, og sjalvt eftir henni 
var viourgjaldio at kalla einki. 

Skj(1tsskaffarin i Kirkjubø boo­
aoi so atta monnum at fara yvir til 
Skopunar vio brøvunum, so skj6tt 
sum veorio var til tao. f Skopun 
var eingin bygd ta a døgum, fyrsta 
h(1sio har varo bygt i 1836. Ein av 
batsmonnunum matti so til Sands 
vio brøvunum, og baturin steog­
aoi so eftir honum, til hann kom 
aftur. Brævio gav hann skj(1tsskaff-

brev, blev brevet forseglet med lak. 
På brevets nederste halvdel fortil til 
venstre blev skrevet: K.T. hvilket be­
tøc.l: »Kongelig Tjeneste«. og skulle 
brevet befordres med det samme, 
fik det yderligere påskrevet: »Uop­
holdelig Befordring«. Såfremt brev­
et kun var påtegnet K. T. blev det 
liggene hos skydsskafferen indtil 
der var bådforbindelse over en 
fjord, eller til der kom et brev med 
påtegningen »Uopholdelig Be­
fordring«. 

Brevet blev nu overgivet skyds­
skafferne i Torshavn, hvorefter en 
skudspligtig mand fik pålæg om at 
bringe brevet til skydskafferen i 
Kirkjubø, hvorefter den skydsplig­
tige returnerede til Torshavn. Før 
1865 erholdt den skydspligtige ing­
en betaling for sit arbejde, og selv 
efter indførelsen af skydsloven i 
1865 var betalingen så sårlig, at det 
ikke var noget at tale om. 

Skydsskafferen i Kirkjubø gav der­
efter besked til otte mand om at 
tage over til Skopun med brevet, så 
hurtigt som vejret tillod dette. Skop­
un var ikke bebygget på den tid, det 
første hus blev opført i 1836. En 
mand fra båden var derfor nødt til 
at gå/løbe til Sand med brevet, 
mens båden ventede til han kom 
tilbage. Brevet blev overgivet til 
skydsskafferen i Sand, og så kunne 
brevbæreren returnere til sine bo­
fæller i Skopun og alle kunne så 
ro/sejle tilbage til Kirkjubø. De fik 
selvfølgeligt heller ikke noget 
betalt. 

Derefter var det de skydspligtige i 
Sand, som havde den vider opgave. 
Ordningen dengang på Sandø var 
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aranum a Sandi, so var hann leysur 
fra ti,f6r norour aftur til Skopunar, 
og baturin kundi so fara heim aft­
ur til Kirkjubøar. Teir fingu sjalv­
andi heldur einki aftur fyri. 

So attu sandingar tørn, i Sandoy 
var tao ta siour, at trioi hvør flutn­
ingur til Suouroyar skuldi flytast 
{1r Dali til Hvalbiar. Attu n{1 dalb­
ingar skjt1ts, varo ein Heimasands­
maour skjt1tsaour vio brævinum 
til Skravaness, haoani for maour 
vio ti til Dals. 

Skjlltsskaffarin i Dali fekk so 
brævio. Hann booaoi 9 monnum 
at fara til Hvalbiar vio ti, fyrst taio 
vioraoi. Um Suouroyarfjøro var 
tao ta siour altio at hava ein mann 
at styra, ti v6ru 9. 

Teir so til Hvalbiar og geva bræv­
io fra sær annaohvørt til prestin, -
um tao var stilao til hansara, - ella 
til skj{1tsskaffaran. 

Um tao v6ru heimasandsmenn, 
io attu flutningin, v6ru brøvini oft­
ast flutt til Skt1voyar, og sk{1voy­
ingar fluttu tey so vioari til Hvalbi­
ar. 

Kanska høvdu ikki øll embætis­
brøv so serliga n6gv uppa seg, 
sjalvt um K. T. og meira til st6o a 
teimum. Her skal sigast fra einari 
søgn um eitt bræv, sum dalbingar 
fluttu til Suouroyar. 

Bræv kom til Dals i seinra parti av 
november manaoi, og varo givio 
skj{1tsskaffaranum upp i hendur. 
Futans embætissegl st6o a, K. T. og 
»Uopholdelig befordring«. Batsskip­
an var tilsøgd, og so skj6tt veorio 
var til tao, varo fario til Hvalbiar, og 
ikki skuldi vera meira enn tao eina 
brævio, io varo sent ta feroina. 
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den, at for hver tredje transport til 
Suderø, var det de skydspligtige i 
Dali, som skulle ro/sejle til Hyalba 
på Suderø.Var det således turen hos 
mændene i Dali, blev en mand 
skydset til Skarvanes med brevet fra 
Sand, hvorefter en mand bar brevet 
til Dal. 

Skydsskafferen i Dali fik derefter 
brevet. 9 mand i Dali fik så besked 
om at tage i båd til Hvalba, når vejr­
et tillod dette. Grunden til den ni­
ende manden var at der altid var 1 
mand ved roret og 8 ved årerne, når 
man krydsede Suderøfjord. 

Ved ankomsten til Hvalba, blev 
brevet overgivet skydsskafferen 
eller direkte til præsten, såfremt 
brevet var stilet til ham. 

Var det derimod mændene fra 
Sand, som skulle stå for den videre 
transporten, var det ofte, at trans­
porten gik til Skt1voy og folk derfra, 
som besørgede transporten til 
Hvalba. 

Det var nu ikke alle embedsbreve, 
som var så betyndingsfulde, uagtet 
der stod K. T. og mere til på dem. 
Her skal fortælles fra et sagn om et 
brev, som sh.1-dsmændene fra Dali 
befordrede til Suderø. 

Et brev ankom til Dal sidst i 
november måned og blev givet til 
skydsskafferen. Landfogedens em­
bedssegl, K. T. samt »Uopholdelig 
Befordring«. 

Så hurtigt vejret tillod det, blev en 
båd bemandet og brevet blev be­
fordret til Hvalba - efter det op­
lyste, var der kun talen om det ene 
brevet. 

Mændene fra Dali kom godt frem 
til Hvalba og fik sat båden på land. 



Dalbingar komu lukkuliga til 
Hvalbiar og beinclu fyri batinum. 
Brævio var til prestin. Formaourin a 
batinum for so nioan i Leirar via 
brævinum sjalvur annar. Teir f6ru 
inn i roykstovuna, hittu prestama­
clammuna og g6vu henni brævio. 
Hon bao teir seta seg niour, meoan 
hon v6r inn til prest vio brævinum. 

Hon var skj6t aftur og !æt seta 
mj6lk fyri menninar at drekka, -
kaffi var einki ta a døgum, - spurdi 
so um ymisk tioindi {1r Sandoynni, 
helst {ir prestagaroinum. Meoan 
tey tosa, hon og dalbingarnir, 
koma tvær halvvaksnar døtur hja 
prestinum uttar i roykstovuna og 
slaa hendurnar saman: N{1 hevur 
tikin hja rutanum fingio hvølpar, 
søgdu tær, og n{1 skuldu tey faa 
hvølpin, io teimum var lovaour. 
F{1tin hevoi eina tik av smahunda­
slag, io var sjaldsamt ta. 

Formaourin og fylgisveinur 
hansara v6ru lidnir at drekka 
mj6lkina og siga tioindi, b6ou so 
farvæl og f6ru i bygdina at faa sær 
innivist um nattina, ti ov seint var 
at fara avstao tann dagin. Teir 
høvdu a mali sina millum, ta teir 
gingu {1r prestagaroinum, at hetta 
var mest sum ein 6nfttulig fero, 
teir høvdu haft fyri, ti teir vildu 
vera vio, at via tao, at bert hetta 
eina brævio var, so mundi hetta 
vera høvuosbooini i ti. 

Um nattina øtlaoi veorio. Hann 
kom av landsynningi og gjørdi 
ringt veour.Veori var ahalclandi, og 
dalbingar 16gu veourfastir i tvær 
vikur. 

P. C. Johannessen 

Prentao 28. des. 1922 
i\'ARDIN bind 2 

Brevet var til præsten. Bådsfor­
manden begav sig straks til Leirar 
(præstegården) med brevet ifølge 
med en af bådsmandskabet. De gik 
ind i røgstuen, hvor de traf præste­
fruen og gav hende brevet. Mænde­
ne blev inviteret til at sætte sig ned. 
mens hun gik ind til præsten med 
brevet. 

Det var hurtigt, at hun var tilbage 
og sørgede for mælk at drikke til 
mændene. - kaffe fandtes ikke den­
gang - . Herefter spurgte hun om ny­
heder fra Sandø og da særlig fra 
præstegården. Mens de sådan sad 
og talte sammen, kom to halv­
voksne døtre ud i røgstuen, slog 
hænderne sammen: »Nu har Land­
fogedens tæve fået hvalpe« sagde 
de, og nu ville de få hvalpen som 
var lovet dem. Landfogeden havde 
en tæve af »småhunderase«, som var 
en sjældenhed. 

Da bådsformanden og hans følge­
svend havde drukket mælken og 
var færdige med at fortælle nyt, 
sagde de farvel og gik ud i bygden 
for at finde et sted at overnatte, idet 
det var blevet for sent at tage til­
bage til Dal den dagen. Mens de gik 
fra præstegården, talte de sammen 
og var enige om, at det føltes, som 
om rejsen, de havde foretaget, ikke 
var særlig betydningfuld. De havde 
opfattelsen af, at hovedbudskabet i 
brevet helst var oplysningerne om 
hundehvalpen. 

I løbet af natten blev det dårligt vejr 
med stærk sydvestlig vind. Det dårlige 
vejr varede så længe, at mændene fra 
Dali forblev i Hvalba i 2 uger. 

Oversat: St'mi Vinther 
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Lidt om V. L. og lidt af firmaets historie 
Når man samler Færøernes frimærk­
er, falder man ind imellem over 
nogle mærker der har gennemhul­
ning V L. , disse mærker stammer fra 
et firma i Torshavn ved navn P/F 
Valdemar Liitzen, firmaet er et gam­
melt familieforetagende, omend det 
starter under et helt andet navn, op­
rindelsen til firmaet må tillægges Ja­
cob Li.itzen, han blev født i 1845, 
søn af A. C. Li.'itzen som kom til Fær­
øerne i 1843, så man kan sige at Ja­
cob er færing. Jacob Li.itzen havde 
interesse for handel , og blev han­
delsbestyrer i Torshavn i filialen 
som Jørgen Bech og sønner, Klaks­
vik havde i »Futastovu«. I 1909 blev 

bygningen solgt til C. C. Johansen. 
Nu flyttede Jacob længere op i byen 
hvorfra handlen fortsattes. Foruden 
at handle som købmand havde han 
også spinderi og klædefabrik,Johan 
Evensen bestyrede disse samt et fi­
nere væveri som havde til huse i 
»Fabrikkini« (Hi i Rættara , som han 
havde købt i 1894. Jacob Li.itzen 
døde i 1920, som købmand og 
fransk konsul. Johan Evensen be­
gyndte senere for sig selv med et 

spinderi i Sandageroi.Jacob Li.itzens 
firma hed først »Jacob Liitzen«, 
senere fik det navnet »Jacob Li.itzen 
og sønner«. Familien Liitzen har 
været fransk konsul i næsten 100 år. 

Jacob Li.itzens søn Valdemar var 
med til at etablere Thorshavns 
Mælkeforsyning i 1908, sammen 
med Napoleon Andreassen i Dali og 
bankdirektør C. Christensen , en 
aktiekapital på 22500 kr. skule rej­
ses, det var mange penge dengang, 
så for at skaffe pengene, søgte man 
Post og Telegrafvæsenet i Danmark 
om lov til at føre post med mælke­
båden. Postvæsenet så velvilligt på 
ansøgningen. Mælkeforsyningen 
skulle have 4000 kr. for arbejdet, 
herforuden fik de et lån fra post­
væsenet på 6000 kr. Regelmæssig 
rutetrafik begyndte den 1.4.1908 
med motorbåden »Dan«, som 
mælkeforsyningen havde lejet, 
denne båd var bygget i 1905. Sen­
ere, den 1. august blev »Dan« afløst 
af »Ruth«. 

Valdemar Li.itzen havde lært i Ber­
gen , blandt andet hvordan man fab­
rikerede fiskeboller, da han var 
hjemkommet til Færøerne, startede 
firmaet som var etableret i 1904 de-
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res egen produktion, firmaet star­
tede også med at tørre fisk inde, det 
var efter sigende det første sted 
man gjorde dette i norden , fabrik­
ationen var i »fabrikkini (ni i 
Rættara«. 

Valdemar Liitzen byggede han­
delshus i Vagsbotni i norsk stil, her 
havde han kontoret hvorfra det 
hele blev drevet, talte man om han­
del kom man ikke uden om Valde­
mar Liitzen, i årene 1935-38 var han 
byrådsformand i Torshavn. Valde­
mar var medejer i rutebåden »Tron­
dur« som blev købt i 1928 den blev 
solgt til Thorshavns Mælkeforsy­
ning i 1936. 

VALDEMAR LUTZEN 
THORSHAVN 

FÆRØ E RNE 

1 7. MR~. 1S}2 

Herr. Rj~lmar •:i e·lsen, 

S and g v a ag. 

I 1950erne gik handelsfirmaet Z. 
Heinesen fallit , Valdemar købte nu 
disse handelsbygninger som lå i 
Vagsbotn, en part af ejendommen 
blev solgt fra til Andreas Restorff 
Jacobsen. Idag har firmaet Valdemar 
Liitzen en afdeling med porceæn og 
isenkram. Hovedkontoret ligger i 
Rættara, her har man også trælast­
lager, kuliager og værktøjsmagasin. 
Ude i Rættara har firmaet et pakhus, 
det bliver kaldt »Skeiva Pakh(1sio«, 
huset er ikke skævt i den forstand , 
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det er bygget bredere i den ene 
ende, så tagfladen vrider sig. 

Firmaet »Valdemar Liitzen« har 
faktisk været med i alt inden for 
handel , det har også ejet flere skibe , 
det første skib var »Forældres 
Mine«, en 3 masters skonnert , den 
var købt i 1916 skibet sejlede med 
fragt mellem Torshavn - Køben­
havn og Leith. En lille historie om 
dette skib , Andreas a Høvdanum 
førte skibet fra 1917 til i mai 1920, i 
1918 da de var på vej til Leith og var 
kommet ned mod Orkenøyerne, 
blev de stoppet af et engelsk krigs­
skib, de blev bedt om at sejle til 
Kirkwall , her skulle de få oplyst sejl­
rute gennem minefelterne. Skibet 
kom helskindet til Leith, landede 
fisken , sejlede derfra til Methel efter 
kul til Færøerne, de lagde til havs 
11 . september, men var så uheldige 
at blive p åsejlet af en damper, 
skaden var så stor at de måtte søge 
ind til Dundee, her var der dog 
ingen mulighed at få mandskab til 
at reparere skibet, der var intet an­
det at gøre end at ligge til krigen 
endte den 11. november 1918. Ski­
bet var færdig repareret hurtigt, 
man lagde kurs mod Færøerne 11 . 
december. 

Først i juni måned 1920 rejser 
Andreas til Bandholm i Danmark 
efter skonnerten »Syv Søstre«, det 
var en nybygning som Valdemar 
Liitzen havde købt, den havde fået 
navnet på grund af at Valdemar 
havde 7 døtre. Dette skib førte 
Andreas til det blev solgt til Sørvagi 

1931 , skonnerten » Forældres 
Minde« blev solgt til Danmark i 
1923. 



I 1935 køber Valdemar Liitzen 
sandbåden »Sl{1kur«, båden var godt 
nok ikke indregistreret som fiske­
eller fragtskib, alligevel var den dog 
ikke mindre end 2 gange i England 
med isfisk i 1940, skibet er senere 
blevet solgt til Island . Den er senere 
forlist . 

Jeg skrev før at man var efter en­
gelsk kul , firmaet sælger stadig kul 
fra England. 

Nu er vi så kommet til de såkaldte 
Perfins \/ L , også perfin D. D. P A. 
Valdemar Li.itzens bror Knud Li.it­
zen havde agenturet med at sælge 
for firmaet De Danske Petroleums 

Aktieselskaber, men i 1930-31 over­
tog Valdemar agenturet af forskel­
lige årsager, D. D. P A. benyttede 
deres perfins ved kontoret i T6rs­
havn på den måde at de fik franker­
ede svarkuverter fra hoved kontor­
et, derfor findes mærker med D.D. P 
A. stemplede med færøske post­
stempler. Da nu firmaet Valdemar 
Lutzen overtager agenturet vil De 
Danske Petroleums Aktieselskaber 
have Valdemar til at benytte deres 
mærker, men der blev sagt nej , 
Valdemar Liitzen købt derfor en 
hulningsmaskine hos fabrikanten 
John R. Hanson, København, denne 
maskine havde nåleblok med initial­
erne V L. , maskinen benyttes den 
dag i dag, og der er aldrig skiftet 
nåle ud. Nu konuner vi til det mere 
vanskelige, det er hvornår maski­
nen er købt, jeg skal prøve at 
indkredse årstallet. 

I min samling har jeg et forret­
ningsbrev sendt Valdemar Li.itzen til 
Sandavagi, stemplet 17.3.1932 , 
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dette frimærke er ikke gennem­
hullet. 

Selvfølgelig kan dette være en 
tilfældighed , jeg regner dog med at 
årstallet for købet ligger senere, i 
kataloget over danske firmaperfo­
reringer fra 1992, oplyses V L. at 
være kendt fra februar 1935. I min 
egen samling har jeg som det første 
AFA nr. 229 Nikolaj Kirke , dette 
mærke er afstemplet med Thors­
havn Klipfiskestempel, 15.3 ... .. , vi 
ved at klipfiskestemplet får skade i 
193 7, mærket blev udgivet 12 . okto­
ber 1936, d .v.s . mit første mærke er 
stemplet 15.3.1937, da stemplet 
ikke er skadet. 

Når vi ser V L. perforeringer er det 
som oftest på Valdemar Liitzen 
firmakuverter, men vi finder dem 
også på kuverter uden firmanavn, 
det er som regel på postopkræv­
ningskuverter, hvori der har ligget 
kvittering for Brandforsikringsfor­
nyelse. 

Firmaet var agent for forsikrings­
selskaberne London Guarantee & 
Accident Co. Ltd i London, Nor­
thern Assurance Co. Ltd i London, 
Danske Reders Retvæsen i Køben­
havn, og Sjøassurandørenes Cen­
tralforening i Oslo. 

Når vi ser perforeringerne på 
mærkerne, ser vi dem ofte spegl­
vendt, det kommer sig ved at man 
rev en række frimærker af, foldede 
dem sammen hvorefter man gen­
nem.hullede alle mærker, hvert­
andet mærke bliver derfor spegl­
vendt. 

Dette var et lille udpluk af firma­
historie og dets perforeringer. 
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VIT LIGGJA AVBERA V ÆL FYRI MITT i BYNUM 
HAVA SERA GODAR PARKERINGSMØGULEIKAR 
SKJOTA OG GODA AVGREIDSLU 
A goymslu hava vit m.a. 

Timbur 
Plåtur 
Takplåtur 
Tjørupapp 
Takrennur 
Bjålving 
Huroar 
Vindeygu 

Ko! - Koks 
Træverju 
Beslog 
Amboo 
Sement 
Tentorstål 
Skorsteinselementir 

•• 

Hegn 
Galv. tråo 
Trillubørur 
Stigar 
Handilstøo 
Jørokålk 
Pindstrup mold 

Pf. VALDEMARLUTZEN 
AVGREIDSLAN - SKÅLATRØD -TLF. 11020 

Lutzen's 
Foto 

Sjuroargøta 8 
Box 1266 

FR-110 T6rshavn 

Jørgen Winther Lutzen 

~'J3jOI" hevur ein drykk til hvørt høvi. 

Bæoi tostadrykkir, leskidrykkir og veitlsudrykkir 

Vanligar-, tekniskar og 
reklamumyndir 

Telefon 11577 & 13025 

I 



• 

• • • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . ' . . . . . . . 
Ring Pio føroyskum telekortum. A sama hdtt sum frfmerkin1; 

koma nf ggju PØkru telekortini tit eini IP ær feroir um drilJ. 
Kortini f tiast bæ/Ji til stuttar og lang ar samrø/Jur. Til stuttar 

samrøour fæst eitt 20 kr s. kort og til longri samrø/Jur fæst eitt 
50 kr s. kort. 
Kring alt landio eru settar upp kort telefoni,; so tti hePttr go/Jar 
møguleikar at royna kortilJ. 

·s ;::: I ;::: ,_. r I 'J 'J ;::: • ~ ' ( 
.................... .r' ... : ... d ....... J .i J i 

; iJ i J lJ :t 1:i ..LiJ !SJ J J'J li i_:; 
Bflegg kortin i frå: Frfmcrkjadeildin. 
Tradargø1a 38. 160 Arg ir, T IL 15577 



Tællemærket på Skakheftet 
Skakhæftet der udkom 2. maj 1983 
er det eneste færøske frimærke­
hefte , der indtil nu har tællemærke. 

Postverk Føroyar angiver at opla­
get af Skakheftet er p å 407.000 hef­
ter. Heftet er et automathefte i for­
matet 78 x 44 mm med 
kartonomslag. 

Det var beregnet til salg i Postverk 
Føroya's hefteautomater, men da 
der kun var opstillet ganske få auto­
mater, er formentlig kun de færreste 
hefter blevet solgt i automaterne . 

Heftet blev også solgt over disken 
på postkontorerne, også hvor der 
var opstillet automater. 

Frigamt1rit~h.,val~ar1,jo,inb,;vava:lt!lva.E'-, onglonc!i:,gu, 
1.ldvar i 1692, a! h.a..,1'1 ved. einlu um hct:a L'tl.i 0)'99:al.lA:l lrJ f Adair.s• 
t,,.,;,111U,n!;M).a:ibu;v-""amirC1\Jg•:,,;,tc1va:;ir. Mang;..,lc}hllV1lvrti;M) 
Fe<O')·ar 118. ogl9.o~09skri\'J!>!e,&ifr.i~grur,hava å~.h...,,s$:J 
du;bg,r1t1tv:uilflo:ay,n;ai:""-'. 

Te"hov,;luøisini~,.n .:llte~,a~.en:ivan:.;,erfcta;i. ei:!n.:lnyit.i 
t•~ • ly:iatv• , men lwi.1 er t.l, a1 a~ar manna,gQ~!f hava ~,I). sur.i 
1;.,.omein,ginfyl<is1c1u;aatg•cob.l tråloogut . 

Teirgomlutolg:!u ,-ærs•'"li egnu 1aMe:1<. sul'l".rr.i tema visa~• og 
h:.:a'iga.r~. 

SI 1aM61k1innas1""" umlal'\d~-ogr:a..,,,rl'n.:åF~vn­
in~m. Fl'Unna og kong,n a ncsu"!l trimcrt,.r"mhc-.vr Pol i 800 (1791· 
1857)J N~wysl\o<oll , 

der er fremstillet hos Postens Fila­
teliavdelning i Sverige. 

På nyere heftemaskiner foretages 
automastisk tælling og bundtning 
så tællemærkets praktiske betyd­
ning er ved at forsvinde. 

Heftets fremstilling 
Skakheftet er trykt og fremstillet af 
Postens Filateliavdelning i Sverige i 
»den fjerde heftemaskine«, der belv 
indkøbt af trykkeriet i 1968. 

I Atlas 's Handbok over Svenska 
Maskintilverkade Postheften findes 
en detaljeret redegørelse om frem­
stilling af hefterne på de forskellige 
heftemaskiner 

Frimærkebefte 
med tæ lle­
mær·ke i af 
standen x 1nm 
fra omslagets 

L..------------""~----------......11 underkant 

Tællemærket 
Tællemærket er den lille sort firkant 
2 x 8 mm, der påtrykkes hefteom­
slaget i heftemsaskinen under pro­
duktionene. 

Den praktiske betydnign af tælle­
mærket var, at man hurtigt kunne 
optælle og bundte hefterne i det 
hvert 50. hefteomslag havde et 
tællemærke. 

Hefterne blev bundtet så heftet 
med tællemærket var det sidste i 
bundtet. 

Der findes tællemærker på mange 
automathefter og frimærkehefter, 

Kort beskrevet foregår fremstillin­
gen ved, at en omslagsbane i heftets 
fulde bredde køres igennem mas­
kinen. 

Omslagets tekst p åtrykkes så ban­
en i to tempi: 

Først trykkes teksten på hefteom­
slagets inderside med 10 ens klic­
heer, der er monteret på en cylin­
der. 

Derefter trykkees teksten på 
ydersiden, ligeledes med til ens 
klicheer der er monteret p å en lig­
nende cylinder. 

Sidst trykkes tællemærket. 
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Skematisk tegning af en heftemaskine 
~ ATLAS HÅFTES AB 

Derefter kommer frimærkebanen 
til og limes i hefteomslagsbanen, 
som derefter skæres af til enkelte 
hefter, der foldes. 

Det er altså fuldt færdige hefter, 
der kommer ud af maskinen. 

For at lette foldningen af om­
slaget bliver dette stregperforeret i 
ryggen . Hvert hefte har 19 perfore­
ringer. 

Heftemaskinens kapasitet er 60-
80.000 hefter per dag. 

Beskrivelse i kataloger 
Poul Ekelunds katalog »Danmarks 
Frimærke- og automathefter« der 
udkom på Skillings forlag i 1983 
katalogiserer også færøske og 
grønlandske hefter. 

Her findes en ret detaljeret og 
interessant beskrivelse af tællemær­
ket på skakheftet, se næste side: 

Andre kataloger har ikki nær så 
detaljerede oplysninger som Eke­
lund: 

Robert Boom: Denmark Stamp 
Booklets Catalogue. 

Her oplyses at der er tællemærke 
på hvert 50. hæfte , men intet om 
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variation i placeringen. Der vises 
billede af et hefte med tællemærke i 
den »almindelige position« x = 18 
mm. 

AFA Specialkatalog 1987-88 
Her oplyses at der er hefter med p å­
trykt tællemærke og viser ligesom 
Booms katalog et hefte med tælle­
mærke i den »almindelige position«, 
X= 18 mm. 

Wowerns: Faroe Islands 1991, 
GFlO og Daka Føroyar 1995 -
96, GflO. 
Her oplyses at skakheftet findes 
med tællemærke . 

Der vises et hefte uden tælle­
mærke . 

Facit Special katalog 1994-95 
Det oplyses at der er tællemærke p å 
hvert 50. hefte og at der findes 
mindst 3 placeringer af tællemær­
ket. 

Der vises et hefte uden tælle­
mærke. 

Da NORDATLANTEX 96 viste sig 



at blive en realitet, fik jeg - inspire­
ret af Ekelunds katalog - den ide, at 
jeg ville lave en udstillingssamling 
af skakhefter med tællemærker i 
alle de ti positioner. 

På dette tidspunkt var jeg kun i 
besiddelse af et enkelt skakhefte 
med RT, men ved bytte i klubben, 
ihærdig annocering og køb fik jeg 
forholdsvis hurtigt fat i en halv snes 
skakhefter med RT. 

Men lidt overraskende for mig 
havde de alle RT i een og samme 
position, nemlig i afstanden x = ca 
18mm 

Hvis oplysningerne i Ekelunds 
katalog var helt korrekte skulle der 
jo være nogenlunde lige mange 
tællemærker i hver af de ti positio­
ner han nævner og da der er solgt 
407.000 hefter, er det let at rregne 

FA2. 

Tællemærker: 
Som det ses af illustrationen, findes 

der på nogle hæfter er en kort bred streg 
til venstre på omslaget. Det er "tællemær­
ker". 

Postverk Føroyar modtager hæfterne 
fra trykkeriet i kartoner a' 500 stk og på 
hvert 50. hæfte sidder dette mærke. 

På hæfte nr. 50 sidder mærket 1 cm 
fra underkant. På hæfte nr. 100 nogle få 
mm højere o .s.v. 

Hæfter med tællemærke betinger en 
højere pris. 

Uddrag af Ekelunds katalog 

sig til at der er i alt 8140 hefter med 
tællemærke. Da der angives at være 
ti positioner bliver der 814 hefter 
med tællemærke i hver enkelt 
position. 

Den statistiske sandsynlighed for 
at de første ti hefter der på tilfældig 
vis kom i min besiddelse skulle 
have een og samme placering af RT 
ville så være ca 1 til 10.000.000.-
000 . 

Så sjælden en hændelse regnede 
jeg ikke med at have været ude for. 

De i andre kataloger afbildede 
hefter havde tællemærkdet denne 
poition, så derfor begyndte jeg at 
tvivle på oplysningerne i Ekelunds 
katalog var helt korrekte. 

Imidlertid samlede jeg trøstigt vi­
dere og fik på et tidspunkt lejlighed 
til at gennemse 250 hefter, der til-

2/5 1983 

Indhold: Afa/Facit 
6 x 250 øre sort og brun 76 - 77 / 

Fare-hefter med tallefflatfker . . . . 

~ K ~ 

-~ 

TALV 
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syneladende lå i nogenlunde oprin­
delig rækkefølge - her var også 
godt nok fem hefter med RT, men 
tre af disse RT i den samme position 
med x= ca 18 mm. 

Samtidig søgte jeg nu også oplys­
ninger hos forskellige instanser og 
personer, der kunne tænkes at ligge 
inde med relevant viden, der kunne 
belyse sagen. 

En henvendelse til Postverk Før­
oya kastede ikke yderligere lys over 
sagen. 

Man erindrede tællemærket, men 
kunne hverken af- eller bekræfte 
Ekelunds oplysninger. 

Derefter var jeg så heldig at få 
kontakt med Poul Ekelund, der var 
meget interesseret og også overlod 
mig et par hefter. 

Men nu 12 år efter udgivelsen af 
kataloget, havde han ikke de nota­
ter og heller ikke det materiale, der 
havde været grundlaget for beskri­
velsen i kataloget. 

Dog erindrede han at have fået 
hefterne fra den nu afdøde Rolf 
Spange Larsen. 

Fra en bytteforbindelse fik jeg 

tilsendt en kopi af Arne Damkjærs 
handlerkatalog nr. 4 fra ca. 1986-87. 

Dette indeholdt nøjagtig samme 
oplysninger som Ekelunds katalog. 

Det lykkedes mig også at få kon­
takt med Arne Damjær, der oplyste, 
at han ikke havde sine oplysninger 
fra Ekelunds katalog, men at han 
sammen med Rolf Spange Larsen 
havde samlet hefterne med de ti 
forskellige positioner af tællemær­
ket. 

Det ser altså ud til at det er lykke­
des for Rolf Spange Larsen at samle 
i hvert fald een serie hefter med 
tællemærket i de ti forskellige posi­
tioner - og at det er hans hefter og 
oplysninger, der var grundlaget for 
Ekelunds og Damkjærs kataloger. 

En henvendelse til Postens Fri­
mærkstryckeri i Stockholm gav og­
så et meget positivt resultat. Selv 
om de givetvis har mange andre og 
vigtigere ting at tage sig til end at 
finde specielle oplysninger om 
gamle frimærkehefter frem til saml­
ere kom der et både hurtigt og 
informativt svar fra Sicco E. Scheen 

Siccos svar er gengivet på side 24 

Placering af tællemærker på Skakhefte 
Afstand Egne hefter Fra samlere Fra kataloger lalt lalt 
x mm stk stk stk stk % 
25-26 5 4 9 23,68 

24 1 1 2,63 
21-22 1 1 2 5,26 

18 11 9 3 23 60,53 

15-16 1 1 1 3 7,89 
. ·.,, .. 

17 16 5 38 100,00 ,,,,,,,:,-;;;:;,;;;• ,':'•' ::,, 

X mm= afstand fra UK omslag til uk tællemærke 
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Her udtaler producenten positivt, 
at der ikke er regelmæssig forskyd­
ning af tællemærket, men at der kan 
være tilfældige forskydninger - elvs 
der kan være mange forskellige 
positioner. 

Intil deadline for kataloget er det 
lykkedes mig at undersøge 38 hef­
ter med tællemærke og har givet 
følgende resultat med hensyn til 
placeringen af tællemærket: 

Som det ses på side 22 har 23 
hefter eller 61 % af de undersøgte 
hefter tællemærke i samme posi­
tion, nemlig ca 18 mm målt fra 
underkant hefte til underkant 
mærke. 

Derefter er der 9 hefter eller 24%, 
der har tællemærke påtrykt så 
nævnte afstand er ca. 255 mm. 

Konklusion 
Hefterne er ikke leveret serier a 500 
stk. delt op i underserier å 50 stk. 
ved regelmæssig forskydning af 
tællemærket. Forskydningerne er 
tilfældige. 

Det er dog forholdsvis kort tic! 
efter heftets udgivelse lykkedes for 
et par samlere at finde frem til 
mindst eet sæt hefter med tælle­
mærker i ti forskellige positioner. 

En undersøgelse af 38 hefter 
viser, at omkring 85% af hefterne 
med tællemærke har dette placeret 
i kun to forskellige positioner. 

Der er således kun 15% tilbage af 
tællemærkerne til at dække de 
resterende positioner. Regnes der 
med ti positioner ialt er der ca. 150 
hefter med tællemærke til hver af 
disse 8 positioner. 

Da nogle af disse pos1t10ner ser 
ud til atvære ret sjældne og en del 
omslag givetvis er gået tabt i tidens 
løb vil det i realiteten kun være 
muligt at finde nogle ganske få sæt 
med til forskellige positioner. Men 
det skulle ikke være umuligt. 

Ifølge Siccos oplysninger skulle 
ikke være umuligt at finde delte 
tællemærker. dvs at tællemærket er 
placeret således, at det er skåret 
igennem og fordelt på to hefter. 

Ved selvsyn har jeg kun konsta­
teret 5 forskellige placeringer af 
tællemærket. 

Vøgg Guttesen 

Artiklens fo1fatter er stadig inte­
resseret i materiale der yderligere 
kan bidrage til at kaste lys over 
tællemærkets placering. Materiale 
- f eks. fotokopi af befteomslag -
eller andre relevante oplysninger 
kan sendes til Føroya Filatelist­
felag, Postbox 2088, FR-110 T6rs­
bavn 

I 



Baste Herr Vogg Guttesen, 

1995-11-30 

Herr Vogg Guttesen 
T6rsbyrgi 7 
FR-100 T6rshavn 
Faroarna 

PF-P/SWS 

Tack for Ert brev som kom till oss den 8 november, angående ryggtryckpå 
det Fariska TAL V haftet. 

Herr Pouls Ekelunds forklaring angående placeringen av R T ar mycket 
intressant, dock inte korrekt. 

Forklaringen till de olika placeringar som RT kan ha på dessa haften ar 
denna: RT trycktes med specialtryckverk som inte styrdes av den 
automatiska registerstyrningen som fanns i maskinen. Om register­
styrningen styrde omslagbanans tryckposition framåt eller bakåt, stod R T 
kvar på sarnma plats (forskjuten i forhållande till omslagstrycket). Om 
avvikelsen blev for stor, styrdes den for hand tillbaka till mittpositionen. 

For oss var sedan den exakta positionen av RT inte viktig så lange den 
fanns på det 50:de haftet. Vilket betyder att det måste finnas en mångfald av 
olika placeringar av RT, många fler an 10 stycken. 

Som Ni forstår anvande vi aldrig ett system for raknandet till 500 ex. 
RT:s position måste ha varierats under hela upplagan och den gjorde sin 
uppgift for oss så lange den trycktes på varje 50:de hafte, oberoende var på 
haftet den hamnade. 

Jag hoppas att ha hjalpt Er lite i Er filatelistiska forskning och onskar 
Lycka till med samlandet - Att samla haften ar roligt ! 

Med van.liga halsningar 

Sicco W. Scheen 

SWEDEN POST STAMPS. S-1 64 88 KISTA. 
Tekphone +468 78 1 ~/400 . Telefax +468 752 67 48 . 
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Hvør sær a øskuni 
hvat brendi, ella hvussu 
nogv tao var vert? 
Ringt er at minnast akkuråt, hvat innbugv var i husinum. Hvussu 

gamalt tao var. hvat viroi tao hevoi ella bara. hvussu n6gv var. 

Hvussu n6gv handklæoi eiga tit, jakkar. grammofonplåtur ella 

borodiskar til dømis? 

Ti er eisini trupult at fåa rætt endurgjald frå tryggingini. 

Vit å Brunatryggingini ynskja. at tit fåa tao endurgjald. tit hava rætt 

til - og at tit kenna treytimar fyri at fåa endurgjald. Tao er ju tao. tit 

gjalda fyri. 

Ti bj6oar Føroya Brunatrygging tykkum Pakkatryggingina. io fevnir 

um sethusa- og innbugvstrygging. 

Vio Pakkatryggingini fært tu allar tryggingar lagdar undir eitt. Tit 

sleppa undan at vraka og velja imillum. hvat tit vilja tryggja og ikki. 

Og omanå alt hetta, so eru husini altio tryggjao fyri nyviroio, tao 

merkir. at ongin vandi er fyri undirtrygging. 

(flb,ØROYA BRUNATRYGGING 

SMYRILSVEGUR 20 - P.0. BOX 3045 - FR 110 TQRSHAVN -TLF.17022 - FAX.11089 



_ Færø--klip 

100 stk. 
forskellige 150 kr. 

B. Scharling 
Nørregade 3 • 7500 Holstrebro 

Giro 362-9198 • Tlf. 97 42 55 62 

» Løst og fast af 
Færøernes Posthistorie« 

af Ingolf Nielsen 
fås stadig for 75°0 Dkr. 

+ porto 15°0 Dkr. 

»ForlagiO undir Reyni« 
Reynstun 9 

FR-160 Argir 
Færøerne 

Sfåani 1932 hava vit smfåaå pryåislutir 

ur gulli og silvuri til føroyingar f øllum aldrum. 
Komio inn a g61vio og sf ggio okkara st6ra urval. 

Vit hava opio: 
kl. 9-17.30 

NIELS L.ARGE Fr. 9-18.00 
Kongabrugvin • Tlf. 11731 Ley. 9-14.00 

I 



Falsan ella viroismikio 
Tao er ikki alt gull sum er gull, 
okkurt er eisini krakugull. i hesari 
grein, fari eg at taka 3 dømir, hvussu 
ein kann finnao, um frimerkio hja 
sær er ekta ella falskt. 

Hvussu kan ein vita um frimerkio, 
io ein ætlar at keypao er ekta. Tao 
eru serliga tey gomlu frimerkini og 
stemplini ein skal ansa eftir. Fyri 
nøkrum årum sioani, var tao ein 
kynstur at gera og falsa pengar og 
frimerkir. Hetta gav n6gvar pengar, 
ti su111111i av frimerkjunum ella 
stemplunum v6ru ring at faa fatur a 
og tiskil blivu hesi sera viroismikil. 

N11 er tao so, at tao eru ikki øll tey 
gomlu frimerkini og stemplini, sum 
kunnu veroa falsaoi, men her er 
nøkur dømir. 

Tvøroyri fekk i 1884 eitt nummar 
stempul 284, til at stemplao frimer­
kini via. Hetta er eittsera sjaldsamt 
stempul, ti tao var bert i br11k fra 
januar til april 1884. Sjålva stemplio 
hevur eitt viroi a fleiri tlJSlJ11d kr6n­
ur. Finnur t11 eitt sovoroi stempul 
hja einum frimerkjahandlara, kanst 
t11 hava gjørt eitt kvetti, men t11 
kanst eisini veroa lumpaour. Hetta 
frimerkio (clømi 1) io er stemplao 
via 284, sær 11t i fyrstun iat veroa 
ekta, men tiverri. 

Det er ikke alt guld der er guld, no­
get er også narreguld. I denne arti­
kel, vil jeg give 3 eksempler, hvor­
dan man kan finde udaf, om sit 
frimærke er ægte eller falskt. 

Hvordan kan man se, at frimærket 
man har planr om at købe, er ægte. 
Det er særligt de gamle frimærker 
og poststempler man skal passe på. 
Før i tiden var det en kunst at lave 
falske penger og frimærker. Dette 
gav mange penge, fordi nogle af fri­
mærkerne og stemplerne, var be­
sværlige at få fat på og derfor blev 
disse meget værdifulde. 

Det er nu ikke alle de gamle fri­
mærker og stempler, der er falske, 
men her er nogle eksemplarer. 

Tvøroyri fik i 1884 et nummer 
stempel 284, for at stemple fri­
mærkerne. Dette var et særdeles 
sjældent stempel, fordi det var kun i 
brug fra januar til april 1884. Selve 
stemplet har en værdi på flere 
tusind kroner. Finder man et sådant 
stempel hos en frimærkehandler, 
kan man gøre et kup, men man kan 
også blive taget ved næsen. Dette 
frimærke (eks!. 1) som er stemplet 
med 284, ligner i første omgang den 
ægte vare, men desværre. 

Folk brugte godt nok 3 øre 
frimærker til at frankere breve med, 
men der findes 3 forskellige 3 øre 
frimærker. Disse udkom i 1875, 
1895 og 1902. Den eneste forskel 
på disse frimærker, er forskellen på 
takkerne. For at vide om frimærket 
eller stemplet er ægte, må man vide 
lidt om frimærker. For det første, 

I 



Tey bruktu gott nokk 3 oyra fri­
merkir at seta a brøv, men har finn­
ast 3 ymisk 3 oyra frimerkir. Hesi 
komu ut i 1875, 1895 og 1902.Tann 
einasti munur a hesi frimerkir, er 
støddin a taggurnar. Fyri at finnao 
utav, um frimerkio ella stemplio er 
ekta, ma ein vita eitt sindur um 
frimerkir. Tao fyrsta er, nær utkom 
frimerkio og/ella stemplio. Tao 
næsta er, hvussu n6gv ymisk fri­
merkir eru av sama slag. Er har 
nakar munur a frimerkjunum?? 

Har eru 2 matar io skilja frimerk­
ini fra hvørjum øorum. Hevur fri­
merkio eitt vatnmerkio ella ikki og 
hvør munur er a taggunum. Veit ein 
hesi tingini, er tao lætt at finna 
tao/tey falsaou frimerkini. Hetta 3 
oyra frimerkio kom ut i 1895, altso 
11 ar aftana stemplio. Har hevur 
ikki verio serliga gott eftirlit via 
teimum gomlu poststemplunum, ti 
fleiri av hesum eru antin stolin ella 
horvin. Fyri tann partin kann 
stemplio via 284 gott veroa ekta, 
men tao er blivio misbrukt av onkr­
um pers6ni, aftana tao er latio innar 
til Høvuoskont6rio, og ti ger tao at 
hetta vakra frimerkio via 2 vøkrum 
stemplum, ikki kann brukast til 
nakao. 

Undir fyrra Heimsbardaga var 
mangul a frimerkir i Føroyum. Fyri 
at nøktao tørvin, blivu nøkur fri­
merki yvirstemplaoi ella halveraoi 
fyri at posttaksturin kundi veroa 
rættur. Tiverri finna vit eisini her 
fleiri falsaoi frimerkir. Tao halver­
aoa 4 oyra frimerkio (dømi 2) kost­
ar hampuliga n6gv, um tao er rætt 
brukt a brævio. Av og a kann ein 
finna frimerkir sum onkru hevur 
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hvornår udkom frimærket og/eller 
stemplet. For det næste, hvor mange 
forskellige frimærker af samme 
slags findes der. Er der forskel på 
frimærkerne?? 

Tey brendu frimerkini til vins tru 
tann rætta utgavan til høgru 

Der er 2 forskelle der skiller fri­
mærkerne fra hinanden. Har fri­
mærket et vandmærke eller ikke og 
hvilken forskel er der på takkerne. 
HVis man ved disse ting, er det let at 
finde de/det falske frimærke. Dette 
3 øre frimærke udkom i 1895, dvs. 
11 år senere end stemplet. Der har 
ikke været et særlig god kontrol 
med de gamle poststempler, fordi 
flere af disse er enten stjålet eller 
forsvundet . For denne skyld kan 
stemplet med 284 godt være ægte, 
omend det er blevet misbrugt af en 
eller anden person, efter det er 
blevet indleveret til Hovedpostkon­
toret, og derfor er dette smukke fri-



roynt at falsao ella eru blivin rbukt 
sum ifyllu til rætta posttakst. Hetta 4 
oyra frimerkio er ektao, ti har eru 3 
ymisk 4 oyra frimerkir, sum v6ru 
briikt undir hesa periodu. Tao ein­
asta sum er galio, er stemplio. Hetta 
stemplio bleiv brukt undir seinna 
Heimsbardaga, t.v.s. at stemplio var 
i bruk fra 1934 til 1951. Eftirsum at 
frimerkio er stemplao aftana 1919 
og stemplao via einum stempli fra 
einari seinni periodu, ger tao at 
frimerki missur sitt viroi. Ein falsan 
ella eitt mistak? Tao er nokk fleiri 
sum vilja siga ein falsan. 

f 1980 bleiv ein rugva av frimerkj­
um funnin a økinum hja Brenni­
støoini uti i Havnardali. Hetta visti 
seg at veroa nøkur frimerkir sum 
Postverk Føroya hevoi vrakao 
(dømi 3). Hetta kom av, ti at frimerk­
ini høvdu eina vanaligari g6osku, 
enn tao Postverkio loyvdi. Hesi fri­
merkir yvirlivdu brenningina i rusk­
ovninum og beint aftana kundi ein 
siggja tey a brævi. Ein litil gøla upp­
st6o millum Postverkio og tey sum 
høvdu ognao sær hesi frimerkir. 
Postverkio legoi krav um at faa hesi 
frimerkir aftur, ti tey v6ru ogn hja 
teimum og Postverkio vann sakar­
malio um frimerkini. 

Tao gingu søgur um at hesi fri­
merki, sum v6ri feltrykt, f6ru at 
hava eitt stort viroi millum fri­
merkjasavnarar. Sjalvsagt vildu allir 
frimerkjasanarar, io samlaou Føroy­
ar, gjarna att hesi frimerkini, men 
kundu teir brukatey til nakao? 

Nu er tao so, at viroi a einum fri­
merki verour sett eftir, hvussu n6gv 
ein frimerkjasavnari vil geva fyri 
tao. So halda øll tey sum enn liggja 

mærke med 2 klare stempler gjort 
til, at det ikke kan bruges til noget. 

Under første Verdenskrig var der 
mangel på frimærker på Færøerne. 
For at klare efterspørgslen, blev 
nogle frimærker voerstemplet eller 
halverede, for at portoen kunne 
være korrekt. Desværre finder vi 
også her flere falske frimærker. Da 
det halverede 4 øre frimærke (eks. 
2) koster rimeligt meget, om det er 
korrekt brugt på brev. Af og til kan 
man finde frimærke som en eller 
anden har prøvet at lave falskt eller 
er blevet brugt sum blandings­
frankatur, for at få korrekt porto. 
Dette 4 øre mærke er ægte,fordi der 
var 3 forskellige 4 øre frimærker, 
der blev brugt i denne periode. Det 
eneste der er forkert, er stemplet. 
Dette stempel blev brugt under 2. 
verdenskrig, dvs. at stemplet var i 
brug fra 1934 til 1951. Vedrørende 
frimærket som er blevet stemplet 
efter 1919 og poststemplet med et 
stempel fra en senere periode, gørt 
det, at frimærket taber sin værdi. 
Falskt eller et uheld? Det er nok 
flere, der vil sige at det er en for­
falskning. 

I 1980 blev en stor mængde af 
frimærker fundet i området hos for­
brændingsanstalten ved Havnardal. 
Det viste sig at være nogle frimærk­
er som Postverk Føroya havde kass­
eret (eks. 3). Det var fordi, at fri­
mærkerne var af dårligere kvalitet, 
end hvad Postvæsenet tillod. Disse 
frimærker klarede turen gennem 
forbrændingsovnen og kort tid 
efter, kunne man se dem på breve. 
En diskussion opstod mellem post­
væsenet og dem der havde fundet 
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inni via teimum brendu frimerkini, 
at tey hava eina formue liggjandi, 
men nei. Tao er sjalvsagt at vit fri­
merkjasavnarar gjarna vilclu att hesi 
frimerkir, men vit kunnu ikki bn1k­
ao tey til nakao. Fyri okkum hava 
tey einki viroi og kemur tao Post­
verkinum fyri oyra, at onkur av okk­
um hevur eitt slikt frimerki, mugu 
vit lata frimerkio aftur til Postverk­
io. Postverkio krevur tann dag klag, 
at øll tey brendu frimerkini skulu 
latast aftur til teirra, ti tao er teirra 
rættur og teirra ogn. Fyri at ein per­
s6nur kann gera krav a einum fri­
merki, mi hesin erliga og reioiliga 
hava keypt frimerkini a einum før­
oyskum posthusio, men so er ikki 
vio hesum baoum frimerkini. Tey 
hava ongantio verio seld fra einum 
posthusio.Ti heitir Postverk Føroya 
a teym, sum enn liggja inni vio 
onkrum av hesi brendu frimerkini, 
um at lata tey aftur til Postverkio. 
Sum sagt hava tey einki viroi fyri 
okkum frimerkjasavnarar og vilja vit 
ti heldur ikki lata nakao fyri tey um 
vit faa tey tilbj6oaoi fra onkrum. 

Ti seru t6 nøkur frimerkir sum 
hava itt stort viroi.Tao eru frimerkir 
vio feilum ella frabrygdum i. Hvat er 
so eitt »feilfrimerkio«? Eitt feilfri­
merkio er eitt frimerkio sum mangl­
ar eina farvu, eina røo av taggum 
ella hevur fingio eina skeiva farvu 
ella tagga røo (dømi 4). Hesi fri­
merkir eru fa i talio og sjadsom og ti 
kunnu tey hava eitt viroi fra nøkr­
um faum kr6num til fleiri t(1stmd 
kr6nur. Hvat hevur so meira viroi, 
eitt 6stemplao ella eitt stemplao 
feilfrimerki Um ein finnur eitt so­
voroi frimerki a einum brævi, eigur 
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disse frimærker. Postvæsenet an­
lagde sag for at få frimærkerne til­
bage, fordi de var deres ejendom. 
Postvæsenet blev den eneste vinder 
i denne diskussion om frimærk­
erne. 

Sladderen gik, at disse frimærker, 
der var fejltrykte, ville få et stort 
værdi mellem frimærkesamlere. 
Selvfølgelig ville alle frimærkesaml­
ere, der samlede Færøerne, gerne 
eje disse frimærker, men kunne de 
få glæde at disse? 

Værdien på et frimærke bliver sat 
efter, hvor meget en frimærkesaml­
er vil betale for det. Da vil alle tro, 
der endnu ligger inde med nogle af 
de brændte frimærker, at de har en 
formue liggende, men nej. Selv­
følgelig ville vi frimærkesamlere 
gerne eje disse frimærker, men vi 
kan ikke bruge dem til noget. For os 
har de intet værdi og høre Post­
væsenet, at en af os har et sådan et 
frimærke, må vi tilbagelevere fri­
mærket til Postvæsenet. Postvæse­
net kræver stadigvæk, at alle de 
brændte frimærker, skal leveres 
tilbage til dem, fordi det er <lers ret 
og deres ejendom. For at en person 
kan gøre krav på et frimærke, må 
denne have ærligt købt frimærket 
på et færøskt posthus, men sådan er 
det ikke med disse to frimærker. De 
er aldrig blevet solgt fra et posthus. 
Derfor beder Postverk Føroya alle 
dem, der stadigvæk har nogle af de 
brændte frimærker, om at levere 
dem tilbage til Postvæsenet. Som 
før fortalt, har de intet værdi for os 
frimærkesamlere og vi vil hellere 
ikke give noget for dem, hvis vi for 
dem tilbudt. 



ein at lata frimerki bliva sitandi. 
Hetta er ti at eitt stemplao feilfri­
merki, hevur størri viroi enn eitt 
6stemplao frimerki. 

Hvussu finnur ein eitt sovoroi fri­
merki? Tao ka1111 vera eitt heilt ark , 
io av misgavum er komio gjøgnum 
nalareyga, sum hevur eitt ella annao 
frabrygdi i. Ella eitt frimerkio i 
hvørjum arki , sum hevur eina prent­
villu , skeiva ella manglandi farvu. 
Ein gyltur regul sigur, at fyri at 
kallao eitt frimerki fyri »feilfri­
merki«, skal ein hava 2 liknandi fri­
merkir, antin fra einum arki, ella fra 
tveimum ymiskum ørkum. 

Kele/ur: 
Postl'erk Føroya 
Thomas H øiland Frimærkeauktion 
Dimmalætting 
Sosialuri11 

Ymiskir feilir og frabrygdir 

Det er dog nogle frimærker, der 
har et stort værdi. Det er frimærker 
med fejl i eller varianter. Hvad er så 
et »fejlfrimærke«? Et fejlfrimærke er 
et frimærke , der mangler en farve , 
en række takker eller har fåe t en 
forkert farve eller takker rad (eks. 
4). disse frimærker er i et lille oplag 
og sjældne, og de kan have et værdi 
fra få kroner op til nogle tusinde 
kroner. HVad har så større værdi, et 
ustemplet eller et stemplet fejlfri­
mærke. Hvis du finder et sådan et 
frimærke på et brev, skal du lade 
frimærket blive siddende. Det er 
fordi , at et stemplet fejlfrimærke, 
har større værdi end et ustemplet 
frimærke. 

Hvordan finder man et sådan et 
frimærke? Det kan være et helt ark, 
der er på en eller anden grund 
kommet gennem kontrollen, der 
har en eller anden variant i. Eller et 
frimærke i hvert ark, der har et fejl­
tryk, forkert eller manglende farve 
i. En gylden regel siger, for at kalde 
et frimærke for et »fejlfrimærke,,, 
skal man have 2 ens frimærker, 
enten fra et ark , eller fra 2 ens ark. 
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* Hotellet i Torshavn Centrum 

* Moderne værelser med bl. a. 
Satelit TV, minibar og hårtørrer 

* Sauna 

* Byens populære spisested med 
spændende udenlandske og 
færøske a la Carte retter. 

* Stedet, hvor færinger og 
udlændinge mødes, er altid 
et besøg værd. 

Hjertelig velkommen! 

, 

Hotel Hafnia 
\ \ ,\ \ 

;,( /< ;( / 

4-10 ÅarYegur • P.O.Box 107 • FR-l l0T6rshavn 
faroe Islands 

Phone International + 298 11270 
Fax International+ 298 I 5250 

Telex 81355 Hafnia 

BOKAHANDILIN 

I 

f miobynum 
Stort t.Jrval 
av b6kum 
pappfrsvørum 
minnislutum 

Pf. H. N. Jacobsens B6kahandil 
Postboks 55 • FR-110T6rshavn 

Tlf.11036 



FLØGUSP ÆLARIN 
ID EISINI TEKUR UPP! 

Pioneer PDR-05 er ein fyrsta flokks CD-spælari, io bæoi 
kann avspæla fløgur og taka uppa fløgur. Lj6odygdin er f 
topp. So nu kanst tu geva tf num viokvomu LP-platum so 
at siga ævigt lfv, via at taka tær uppa CD - just sum tu 
te kur uppa kassettu-band. T6 kanst tu ikkj taka utyvir 
nakao, sum er upptikio, men til ber at umprogrammera 
tao, tu hevur tikjo upp, soleiois at feilupptøkur ikki veroa 
spældar. 

Pick-up'urin f fløguupptakaranum er spildurnyggjur, 
Pioneer hevur uppfunnio ein laser pick-up via trimum 
høvdum. 

EL D ING 
SMS • Tlf. 18662 ella 18663 
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P.O. Box 22 • FR-110 Hoyvik 

Turist- og informationskontoret 
midt i byens hjerte 

Kunningarstovan 
Postboks 379 • FR-110 Torshavn 

Tlf. (+298) 15788 • Fax (+298) 16831 

Vit ynskja 

FØROYA F/LATELISTFELAG 
hjartaliga tillukku via 
aktivum virksemi f 60 ar. 
Takk fyri gott samstarv. 

FØROYA MYNTSAVNARAFELAG 

KØB OG SALG MOD SKRIFTLIGE TILBUD 
Enkeltmærker Breve 

Rariteter Brevkort O G OTT LI E 8 ~ 
Varianter Hjemstavn ■ s 
Lots Rodekasser 
Samlinger Osv. Postbox 60 . Carlsmindeparken 15 . DK-2840 Holte 
Specialiseret Skandinavien og Telefonnr. 42 80 05 11 Telefax 42 80 17 55 
AII-Round hele verden 

Kontakt os og få tilsendt gratis katalog 6 gange årligt 
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Brat ur 16gunum um 
skjutskipanina f Føroyum 

Savnoa hevur: Suni Vinther 

Lov om Skydsvæsenet paa Færøer­
ne af 17. marts 1865. 
§ 1. Til at forskaffe Rejsende og 

Breve Befordring ansætter 
Amtmanden efter vedkomm­
ende Sysselmands Indtilling i 
hver Bygd en Skydsskaffer og 
paa de steder, hvor saadant 
anses fornødent, tillige en 
Medhjælper for denne. Syssel­
mændene forfatte og tilstille 
ved hvert Aars Begyndelse 
Skydsskafferen i de forskellige 
Bygde Lister over det skyds­
pligtige Mandskab og Baadene 
i disse. 

§ 2. Skydspligten paahviler enhver 
Mandsperson imellem 15 og 
50 aars alderen, der i sin egen 
Gerning er vatn til at udføre 
det Arbejde, der forefalder ved 
Skydsen. Undtagne fra Skyds­
pligten ere sysselmænd, Med­
lemmerne af Jægerdetache­
mentet eller af det Korps, som 
maatte træde i stedet for 
samme (1), Kaldsmænd, Skyd­
skaffere og deres Medhjælp­
ere, Kirkeværger, Hospitalsfor­
standere og Arrestforvarere. 
Spørgsmaal om Skydspligt af­
gøres ved ordinær Rettergang. 
(De øvrige paragraffer ude­
lades.) 
1) Jægerdetachementet var 
soldater på Skansen i Tors-

havn. Detachementet blev op­
løst og pr. 1. april 1865 erstat­
tet af nyoprettet »Færøernes 
Politikorps«. 

K. U. M. Skr. af 26. Maj 1848 
I et indkommet Andragende havde 
Beboere i N. N. Bygd anholdt om en 
bestemmelse for følgende Punkter 
med Hensyn til Præsternes sh.·yds­
ning: 

1) hvor mange Mænd Præsten 
har Ret til paa sine Embeds­
rejser at fordre. 
2) hvor svær en Byrde det kan 
paalægges en Mand at bære 
3) hvor vidt de skydsende ere 
pligtige, for at skyclse Præsten, 
at forlade deres Hjem saa silde, 
at de ikke have Dagens Lys paa 
Tilbagevejen. 
I sin erklæring over Anmod­
ragendet udtaler Amtet, at eet 
formentlig var umuligt under 
Hensyn til de paa Færøerne 
stedfindende Forhold, særlig 
Rejsernes Besværlighed, at 
give almindelige Bestemmel­
ser i den ommeldte Hense­
ende, hvorhos tilføjes: 
ad. 1) at i Almindelighed 2 
Mænd ere tilstrækkelige til at 
skydse den paa Færøerne over 
Land rejsende Embedsmand, 
men at der ikke i saa Henseen­
de gives nogen legal Grænse. 
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ad. 2) at den almindelige 
Sh.,y dsbyrde er 11/1 Vog eller 
54 Pund (nu 50 pund). 
ad. 3) at Embedsmanden 
formentlig er berettiget til 
uden Hensyn til det skydsende 
Mandskab uafbrudt at fort­
sætte sin Rejse til sit Hjem saa­
vel Nat som Dag. 

Ministeriet anmodede derefter Am­
tet om at give Andreagerne Besked 
i Overenstemmelse hermed. 

Lov (Nr. 96 af 17. Marts 1922) om 
Ændring i Skydsvæsenet. 
§ 1. Enhver Skydspligt med und­

tagelse af pligt til Præsteskyds 
ophæves. De om Præsteskyds 
gældende regler forbliver i 
Kraft, indtil de efter Lagtingets 
Indstilling ved kongeligAnord-

ning ændres eller ophæves. 
§ 2. Alle Udgifter ved Befordring i 

offentligt Øjemed, der hidtil 
har været afholdt af de komm­
unale Kasser, Skydskassen 
eller Amtsrepatitionsfonden, 
udredes fremtidig af denne 
sidste efter Regning. Dog af­
holdes Udgifterne ved Beford­
ring af Medlemmerne af de 
kommunale Forstanderskaber, 
Sognekommissioner, Skole­
kommissioner og Valgbesty­
relser for de kommunale Valg 
paa Rejser i.Anledning af deres 
nævnte Hverv af vedkom­
mende kommunale Kasse. 

§ 3. Denne Lov træder i kraft 1. 
Oktober 1922. 

Via 6°/o f rentu er 
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besta fløgan til børnini 
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THOMAS HØILAND 
FRIMÆRKEAUKTIONER A/S 

Færøske frimærker er et populært samleområde 
blandt frimærkesamlere over hele verden. 

På vore internationale auktioner på Børsen i Købenavn 
opnår De toppriser - især for materiale fra før 1950. 

• Færøske stempler på danske frimærker 
• Provisorie-udgaverne fra 1919 og 1940-41 
• Kuverter og postkort 
• Postale dokumenter 

Kort sagt - ALT med tilknytning til Færøerne og postbefordring 
kan være af stor interesse. 

Mød os på Nordatlantex 96, hvor vi kan diskutere 
mulighederne for en indlevering til vore kommende auktioner. 

Thomas Høiland Frimærkeauktioner A/S 
Gl. Kongevej 80 • DK-1850 Frederiksberg C • Danmark 

Tlf. (45) 3131 2000 • Fax: (45) 3123 9331 

I 



.... 
HARRATOY 

SERHANDILIN 
r r 

I MIE>BYNUM 

, ~ , c;.\..P..DE HJØfi't\l 

~ A KÅTA HORNINUM 

I 



Balslev hevur taa 
• Timburhandil og 
byggimarknaaur 

• Stort urval og altfa 
eitt gott tilboa 

/J Vit vita hvat vit selja 
/ og vilja sjalvandi 

Er tao talan um alt 
innanfyri glas, spegl 
ella eisini rammur, so 

ring til: 

altf a geva tær 
goa raa! 

• G6a tænasta 
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At byrja ein 
unglingab61k 

Vit høvdu tosao um at faa ein 
unglingab6lk i Filatelistfelagnum, 
fyri at faa nakrar nyggjar og yngri 
limir, ti mioalaldurin var nakao 
høgur millum teir limir ia møttu til 
fundirnar. 

ml 
IV\l~:,,,;J'\ l l-".11 

i byrjanini var ivi um, hvør io vild i 
atakao sær hesa uppgavu , men valio 
fall a meg, ti eg hevoi tær bestu 
royndirnar innan ungd6msarbeioi. 

Hvussu og hvat skal ein gera, fyri 
at faa ein unglingab6lk byrjaoan. Eg 
byrjaoi spakuliga, fekk 2 ahugaoi 
børn sum savnaou frimerkir og ta io 
ario var fario , hvødu via 3 unglingar. 
Ein litil byrjan. Tey tvey fylgjandi 
arini kom meira fero a. Eg fekk fleiri 
ahugaoi børn, bæoi gentur og 
dreingir, at koma a fund og var 
noyddur til at faa hjalp fra tveimum 
øorum frimerkjasavnarum. 

Vit lærdu børnini mangt og hvat, 
hvussu ein skal handfara eitt fri­
merki , vit byttu um frimerkir og 
byrjaou at hava bingo a hvørjum 
fundi. Hetta var nakao sum hugt6k 
børnini. Til siost blev hølio sum vit 
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At starte en 
juniorafdeling 

Vi havde snakket om at få en 
junioafdeling i Filatelistfelagio, for 
at få nogle ny og yngre medlemmer, 
fordi gennemsnitsladren var noget 
høj, mellem de medlemmer der 
kom til møderne .. 

I begyndelsen var der tvivl om, 
hvem der ville påtage sig denne 
opgave, men valget blev mig, fordi 
jeg havde de bedste erfaringer med 
ungdomsarbejde. 

Hvad og hvordan skal man gøre, 
for at få startet en juniorafdeling. 
Jeg begyndte langsomt, fik 2 
interesserede børn, der samlede på 
frimærker og da året var slut, havde 
vi 3 juniorer. En lille start . De to 
følgende år gik det bedre. Jeg fik 
fler interesserede børn, både piger 
og drenge, at komme til møde og 
jeg var nødt til at få hjælp fra 2 
andre frimærkesamlere. 

Vi viste børnene alt muligt, hvor­
dan man skal behandle et frimærke, 
vit byttede frimærker og begyndte 
at spille bingo på hvert møde. Dette 
var noget der interesserde børnene. 
Til sidst blev vores lokale for lille. 
Nyt lokale skulle skaffes og vi kom 
ind i det nye børne- og ungdomshus 
i Torshavn, Margarinfabrikken. 

Det er ikke så nemt, at have en 
juniorafdeling. Der var brug for nye 
ideer næsten hele tiden. Har man et 
kedeligt og stivt ungdomsarbejde, 
mister man hurtigt børnene. Bingo­
spil og nogle konkurrence af og til , 
forskellig foredrag om lande og 



v6ru i, ov trangt. Nytt høli matti 
skaffast og sluppu vit innar i nyggja 
barna- og ungd6msh11sio i Havn, 
Margarinfabrikkin. 

Tao er ikki sum at siga tao, at hava 
ein unglingab6lk. Br11k var fyri 
nyggjum hugskotum næstan alla 
tioina. Koyrir hi eitt keoiligt og stivt 
unglingaarbeioi, missir t{1 skj6tt 
børnini. Bingo og onkur kapping av 
og a, ymiskir fyrilestrar um land og 
annaoleiois frimerkir, byta um fri­
merkir, møtipremiur fyri hvønn 
fund, hetta var nakao eg visti onnur 
frimerkjafeløg gjørdu. Hetta gjørdu 
vit so eisini, men gakk. Børnini vildu 
bara hava, so ntl v6ru g6o rao dyr. 
Ein r6tikassi møguliga, men fyri at 
hava ein r6tikassa, var ein noyddur 
til at hava n6gv frimerkir; og eg 
meini n6gv frimerkir. 

Åheitanir v6ru sendar tit til aorar 
frimerkjasavnarar i ti danska konga­
rikinum og til postverkini i Norour­
londum. Eg hevoi væntao mær nøk­
ur aftursvar, men ... Pakkar og børv, 
full via frimerkir komu sendandi lir 
øllum fornum. Eg bleiv sera bilsin, 
men glaoari blivu børnini. N{1 fingu 
tey ein r6tikassa, har tey sjalvi 
kundu finna sær frimerkir, io tey 
manglaou. Møtipremiurnar blivu 
betri og limalistin for uppum tey 30 
børnini. 

i dag sita vit i einum hugnaligum 
og st6rum lokali. Børnini læra eitt 
sindur um frimerkir a hvørjum 
fundi, hvat tey kunnu samlao, hvat 
viroi frimerkio hevur, hvat tao 
kemur fra og hvussu tey skulu 
handfara frimerkini. 

Onkur litil kapping via gavum av 
og a, ein litil vitjan til r6tikassan, 

anderledes frimærker, bytte om 
frimærker, mødepremier for hvert 
møde, dette var det jeg vidste andre 
frimærkeklubber gjorde. Dette 
gjorde vi så også, men nej. Børnini 
ville kun have mere, så var der brug 
for gode råd. En rodekasse måske, 
men for at få have en rodekasse, var 
man nødt til at have mange fri­
mærker; og jeg mener mange fri­
mærker. 

En ønskeliste blev sendt ud til 
andre frimærkesamlere i det danske 
kongerige og til postvæsenet i 
Skandinavien. Jeg havde forventet 
nogle svar, men ... Pakker og breve, 
proppet med frimærker kom send­
ende fra alle vegne. Jeg blev meget 
forbavset, men børnene blev glade. 
Nu fik de så en rodekasse. hvor de 
selv kunne finde de frimærker ,som 
de stod og manglede. Møde premi­
erne blev også bedre og medlems­
listen oversteg de 30 børn. 

I dag holder vi til i et hyggeligt og 
stort lokale. Børnene lærer lidt om 

frimærker på hvert møde, hvad de 
kan samle, hvilken værdi frimærket 
har, hvor det kommer fra og hvor­
dan man skal behandle frimærker. 
En lille konkurrence med premier 
af og til, et lille besøg over ti 
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sum n{1 fyllur eitt heilt borotennis­
boro, bingo via frimerkjavinningum 
og til seinast, møtipremiurnar. 

Har eru nogv børn, ta io tey koma 
fyrstu fero a fund, sum ikki vita hvat 
tey skulu samlao ella at tey samlao 
alla veroina. Hetta, at tey skulu 
halda seg til nøkur fa økir i byrja­
nini, ger tao at tey aftana nakrar faar 
fundir, sjalvi hava avgjørt, lwat tey 
vilja samlao. Tey mest umtøkti 
samliøkini eru: Skandinavia, myndir 
av djorum og fuglum, dinosaurar og 
Walt Disney frimerkir. 

Nogv av børnunum hava, ta io tey 
byrja i Filatelistfelagnum, fingio fri­
merkjasøvnini hja foreldrum teirra, 
ta ia hesi samlaou frimerkir sum 
børn. Hetta er ein g6o byrjan hja 
børnini og fleiri hava eina g6oa 
samling. Onnur børn byrja via ong­
um, men eftir stutta tio, hava tey 
fingio samlao sær fitt av frimerkir. 

Hetta, at t11 ikki eigur tey dyru og 
sjaldsomu frimerkini, er eingin 
hindring i at byrja at samlao fri­
merkir. Onkur av unglingunum i fel­
agnum, hevoi bert nøkur fa føroysk 
frimerkir, ta io hann byrjaoi, men i 
dag manglar hann bert nøkur fa. 
Hetta hevur hann klara via at byta 
um frimerkir via hini i felagnum. 

Hevur tu hug at vita meira um 
Føroya Filatelistfelag unglingadeild­
ina, kanst t11 seta teg i samband via 
formannin. 

Gunnar 
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rodekassen, som nu fylder et helt 
Bordtennisbord, bingo med fri­
mærkepremier og til sidst, møde­
premierne. 

Der er mange børn, når de kom­
mer for første gang til møde, der 
ikke ved hvad de skal samle eller at 
de samler hele verden. Det at de 
skal begynde med nogle få områder 
i begyndelsen, får dem efter nogle 
få møder, til selv at bestemme sig, 
hvilke områder de vil samle. De 
største samleområder for børnene 
er: Skandinavien, motiver af dyr og 
fugle, dinosaurer og Walt Disney 
frimærker. 

Mange børn har, da de begynder i 
Filatelistfelagnum, fået forældrenes 
frimærkesamling, da disse selv 
samlede frimærker som børn. Dette 
er en god begyndelse for børnene 
og mange har en samling. Andre 
børn begynder med ingenting, men 
efter kort tid, har de fået samlet 
mange frimærker sammen. 

Dette, at du ikke ejer de dyre og 
sjældne frimærker, er ingen forhind­
ring for at begynde at samle frimær­
ker. Nogle af børnene i klubben 
havde kun nogle få færøske frimær­
ker i begyndelsen, men idag mang­
ler de kun nogle få. Dette har han 
klaret med at bytte frimærker med 
de andre i klubben. 

Har du intersse for at få mere at 
vide om Føroya Filatelistfelag juni­
orafdeling, kan du kontakte for­
manden i klubben. 

Gunnar 
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Om de færøske julemærker og julemærkefonden 
af Morten Rasmussen 

Til samkomuna i Listaskalanum 
sunnudagin 14.novemberkl. 15.00. 

Eg il her nfrta høvi til heilt stutt at 
greioa fra føroysku jolamerkjunum, 
hvussu nogv sølan hevur givio, og 
hvat peningurin er nfttur til. 

Postverk Føroya bleiv sett a stovn 
1. april 1976, og i tioini framman­
undan blivu dansk jolamerki seld a 
postht1sunum. Harumframt eisini 
ymisk føroysk merki til vælgerandi 
endamal. 

i 1976 blivu fyrstu føroysku jola­
merkini givin tit, og i 1976 og 1977 
bleiv yvirskotio, umleio 1, 1 mill. kr. 
latio Barnahjalpargrunninum. 

Sioani bleiv J6lamerkjagrunnurin 
settur a stovn. Eftir endamalsgrein­
ini skal ag6oin latast til frama fyri 
børn og ung, brekao og til onnur 
samfelagslig endmal. 

Grunnurin verour umsitin av eini 
trimannanevnd. Ein skrivstovu 
stjori i landsstfrinum, almannastj6r­
in og postverkstjorin manna nevnd­
ina. 

Avlopio av søluni var i byrjanini 
ein goo halv million og vaks sioani 
inntil mioskeiois i 80'unum til 
umleio 1,2 mill. kr. hvørt ario. Ti­
verri er sølan minkao, og er avlopio 
nt1 vio at koma niour aftur a sama 
støoi, sum ta byrjao varo. 

Samlaoa avlopio hesi arini hevur 
veir0 umleiO 13 mill. kr. Flestu 
merkini veroa seld t1tlendskum 
savnarum, og bert 7-8% av søluni er 
i Føroyum. i 1992 keyptu føroy­
ingar 4.424 ørk ella fyri 66.360 kr. 

Verour hugt eftir, hvussu agooin 

Ved sammenkomsten i kunstmuse­
et i Torshavn søndag 14. november 
1993 sagde Mortan Rasmussen 
dette. 

Jeg vil her benytte lejligheden til 
helt kort at fortælle om de færøske 
julemærker, hvor meget der er kom­
met ind ved salget, og hvad penge­
ne er doneret til. 

Postverk Føroya blev oprettet 1. 
april 1976, og før den tid blev 
danske julemærker solgt på post­
husene, herforuden blev forskellige 
færøske velgørenhedsmærker solgt. 

I 1976 blev de første færøske 
julemærkr givet ud, og I 1976 og 77 
blev overskuddet, ca. 1, 1 mil!. kr. 
givet til Barnahjalpargrunninum 
(børnehjælpfonden). 

Senere blev Jolamerkjagrunnurin 
oprettet. I vedtægterne står der at 
overskuddet skal gives til gavn for 
børn og unge, handicappede og til 
andre samfundsgavnlige formål. 

Fonden bliver administreret af en 
3 mands bestyrelse. En kontorfuld­
mægtig fra landsstyret, socialstyrel­
sesformanden og postdirektøren 
sidder i bestyrelsen. 

Overskuddet fra salget var i be­
gyndelsen omrking 1/2 mill. kr. det 
voksede til ca.1,2 mill.kr.hvert år til 
midt i 80'erne. Desværre er salget 
mindsket, så overskuddet nu er 
nede på ca. det san1me som i be­
gyndelsen. 

Det samlede overskud fra 1976 til 
i dag er ca. 13 mill. kr. De fleste 
mærker bliver solgt til udenlandske 
samlere og kun 7-8% af salget er på 
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hja j6lamerkjagrunninum er nfrttur, 
visir ein samanteljing hetta bfrti vio 
ti fyrivarni, at torført er at seta mark 
imillum. Ein »yvirlapping« verour 
sostatt tilstaoar: 

Børn, /Jerundir stovnm; 
grunnar v.m. 1. 715.000 k1: 
Ung 1.625,000 k1: 
Veik 2.220.000 k1: 
Sk6taarbeicJi 2. 640. 000 k1: 
ftr6ttararbeioi 1.480.000 k1: 
Utbugving, b6kautgavU1; 
mentan v.m. 2.065.000 k1: 

Henda framsyning er fyrsta via 
beinleiois tilknyti til j6lamerkja{1t­
gavu. 

Tao er sjalvsagt ikki sjalvi 
j6lamerkini men meira lutirnir 
aftanfyri myndirnar a j6lamerkjun­
um, sum hava givio henda møgu­
leika. Myndirnar eru eisini heilt i 
trao vio postverksins {ngavupolit­
ikk, ta talan er um frimerki, nevni­
liga at lysa Føroyar mentunarliga, 
søguliga og a annan hatt. 

Postverk Føroya takkar ti bæoi 
listarkvinnuni, Føroya Fornminnis­
savni og tykkum, sum komin eru hr 
i kvøld. 

Okkara ynski er, at sølan - serstak­
liga i Føroyum - mennist aftur. Tao 
verour sum fra liour helst ikki minni 
tørvur a styrki til tey endamal, sum 
ag6oin av j6lamerkjasøluni verour 
latin til. 

Tøkk fyri. 
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Færøerne. I 1992 købte færingerne 
4424 ark eller for 66360 kr. 

Ser man efter, hvad overskuddet 
er benyttet til, viser en sammentæll­
ing denne fordeling, med forbe­
hold, da der finder en hvis overlap­
ning sted. 

Børn, herunder institutioner, 
fonde m.m. 1. 715. 000 k1: 
Unge 1.625.000 kr. 
Handicappede 2.220.000 k1: 
Spejderarbejde 2. 640. 000 k1: 
Idrætsarbejde 1.480.000 k1: 
Uddannelse, bagudgave, 
kultur m.m. 2.065.000 kr. 

Denne udstilling er den første 
med direkte tilknytning til jule­
mærkeudgave. Det er selvfølgelig 
ikke selve julemærkerne, men mere 
genstandene bagved motiverne på 
julemærkerne, som har givet denne 
mulighed. 

Motiverne er også helt i overens­
stemmelse med postvæsenets ud­
gavepolitik, når talen er om frimær­
ker, nemlig at belyse Færøernes 
kulturelle, historie og på anden 
måde. 

Postverk Føroya takker derfor 
både kunstneren (Astrid Andreas­
sen), Færøernes museum og dem 
som er kommet her i dag. 

Vort ønske er at salget, særlig på 
Færøerne, vil vokse igen. Der bliver 
sikkert ikke mindre behov for hjælp 
senere hen, til de formål, som over­
skuddet er beregnet for. 

Tak. 
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DK-2720 Vanløse 

Susan Oliver Færøerne 1940-45 157-159 
46, Woodville road WorldWar II 
Ham, Richmond 
Surrey 
England, TWI 07QN 

Ingolf Nielsen Kavalkade gennem Letlands 160-162 
Reynst(m 9 filateli 1990-96 
FR-160 Argir 

I 



Jan B.Andreassen Færøyene 1870-1945 163-169 
Toenbakken 
N-3630 Rødberg 

Hans Kalledsø Færøernes posthistorie i 170-175 
Jernbanevej 31 uddrag 1870-1945 
DK-4330 Hvalsø 

Ingolf Nielsen Historie og perfins fra p/f 175-177 
Reynsn:in 9 Valdemar Li.itzen 1904-dato 
160Argir 

Einar Måseidvåg Færøyene,fra 1940-dato 178-183 
PO.Box 101 
N-6036 Mauseidvåg 

Suni Vinther Shetland, posthistorie 184-193 
Hvarvio 1 fra 1824 
l00Torshavn 

Ingolf Nielsen Whales and whaling 194-196 
Reynst(m 9 
160Argir 

Gunnar Lykke W Li.itzen Færøske varianter og fejlfri- 197-203 
Skakio 10 mærker fra 1975 + forhistorie 
Postbox 1266 fra 1919 og 1941 
110 Torshavn 

Suni Vinther Estland efter Sovjet 204-206 
Hvarvio 1 
100 Torshavn 

Lasse Nilsson Schack - et spe! med drag 207-209 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 
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Ulf Stenborg Våra bevingade vænner 210-212 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

S(mi Vinther Færøske velgørenhedsmærker 213-215 
Hvarvio 1 
100 Torshavn 

Helen Carlgren I apornas værld 216-218 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

Jan Kristiansen Perfins fra Færøerne og 219-
Tranebanken 3 Danmark i uddrag 
DK-4681 Herfølge 

Arthur Jennion Mai! on the Liverpool- 220-221 
549, Clock Face Road Manchester railway 
Bold ST, Helens 
England WA 94 UQ 

Gunnar Lykke W Li.itzen Torshavn poststempul 222-228 
Skakio 10 
Postbox 1266 
110 Torshavn 

Ann-Cathrine Carlgren En vandring i svampskagen 229-230 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

Jeanette Ågren Katter - det bæsta som finns 231-233 
Postbox 5119 
S-350 05 vaxjo 

Hendrik Rubeksen England - førfilateli og 234-237 
Landavegur 126 dronning Victoria tiden 
100 Torshavn 
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Thorolf Bjorklund Føroyar 238-242 
Postbox 7 
110 Torshavn 

Frithiof Billstram Wild berries 1977 - a stamp 243-246 
Hesselmans Vag 28 booklet printed in England 
S-75 263 Uppsala 

Atle Fossmark Færøyenes postale forhold 247-251 
Postbox 3101, Mariero 1939-1945 
N-4004 Stavanger 

Harry S.Johansen Reyoi Krossur 252-254 
Gundadalsvegur 39 
100T6rshavn 

Bjørn Emilsson Thomsen i sland Tj6oveldi 1944-1980 255-256 
B6kbindaragøta 8 
100T6rshavn 

Unglingar: Juniorer: 

Aldursb6lkur: Aldersklasse: 
A: = 10-14 ar 
B: = 15-16 ar 
C:= 17-18ar 
D: = 19-21 ar 

Eirikur Li.itzen (C) Hvad betyder påstemplinger 301-302 
Skakio 10 på brevet 
100T6rshavn 

Charlotte Stryhn (A) Min egen dyrepark 303-
Fællesenggårdsvej 8 
DK-4920 Søllested 
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Søren Steen Larsen (B) Danmark 1985-1993 med 304-306 
Østre Park 14, 2 tv. forsendelser 
DK-4930 Maribo 

Gunnar Garoarsson (B) Fuglar a kortum 307-314 
Blikaholar 10 
iS-111 Reykjavik 
Eirikur Li.itzen CC) Færøerne i uddrag 315-316 
Skakio 10 
100 Torshavn 

Gunnar Garoarsson (B) Dyr a WWF-umsløgum 317-321 
Blikaholar 10 
iS-111 Reykjavik 

Mie Persen CA) Elefanten 322-323 
Tingvej 46 
DK-8543 Hornslet 

Lars Hansen (C) Portugal 1842 - ca. 1930 324-327 
Østergade 13 i uddrag 
DK-2640 Hedehusene 

Lisbeth Frandsen (B) Frederik IX 328-329 
Poppelvej 24 
DK-8550 Ryumgård 

Jan Baggesen (A) Danske velgørenhedsudgivelser 330-331 
Kristtornvej 19 
DK-8200 Århus 

Britta Poulsen (A) Nordens blomster 332-333 
Birkevej 26 
DK-8543 Hornslet 

Mie Persen CA) Dansk bogtrykAFA 42-195 334-335 
Tingvej 46 
DK-8543 Hornslet 
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Magnus Lyden (C) 
Box 5119 
S-350 05 Vaxjo 

Martin Pettersson (A) 
Postbox 5119 
S-350 05 vaxjo 
Britta Poulsen (A) 
Birkevej 26 
DK-8543 Hornslet 

Karina Pedersen (B) 
Parh.'vej 3A 
DK-8544 Mørke 

Niklas Skårner (A) 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

T6rir Michelsen (B) 

Oman Hoydalar 3 7 
188 Hoyvik 

Niels Christian Nielsen (A) 
Reynst{m 9 
160Argir 

Ramona Ahlquist (C) 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

Joakim Rosell (C) 
Postbox 5119 
S-350 05 Vaxjo 

Disneys favoritter 

Urtidens giganter 

Hesten 

Andefugle 

Pluto och hans vænner 

Føroyar 1975- stemplao 

Fugle 

Bj6rnar 

Musse pigg-ett musaventyr 

Eirikur Lykke W Li.itzen ( c) Færøerne fra 1979 
Skakio 10 med forhistorie 
Postbox 1266 
110T6rshavn 

336-337 

338-339 

340-341 

342-343 

344-345 

346-348 

349-351 

352-353 

354-355 

356-358 
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Mark Havshøj 
Rytterparken 16 
DK-8543 Hornslet 

Dansk Stålstik 1933-1947 359-360 

Literaturklassi 

A Føroyar Filatelistfelag 
Postbox 2088 
110 Torshavn 

B Bergen Filatelist Klub 
PO.Box 846 
N-5001 Bergen 

C AFA Forlaget v/Lars Boes 
Bruunsgade 42 
DK-8000 Århus 

D AFA Forlaget v/Lars Boes 
Bruunsgade 42 
DK-8000 Århus 

I 

Noroatlantex 96 
Udstillingskatalog 

»Den Blå Løve« - arg. 1995 

AFA-Spcecialkatalog 1995 m.fl. 

AFA Danmark Frimærkekatalog 
1995-96 


